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-Cu mare încordare a aşteptată 
lumea politică şi diplomatică sé 
védá cum se wa introduce noulü 
cabinetű italiană.

îndată după constituirea cabi
netului a adresată ministrulă-pre- 
şedinţe Rudini o notă circulară 
cătră representanţii1 Italiei în străi
nătate, spumdu-Ie că va continua 
politica păcii şi că’şiva da silinţa 
a întări legăturile amicabile cu 
tóté puterile. Alianţa triplă Ru
bini n'a pomenit’o de locu în cir
culara sa şi acésta n'a făcută bună 
impresiune la Berlină şi la Viena.

Alaltăerl noulă cabinetă s’a 
presentatü înaintea camerei. Mi- 
nistrulă-preşedinte Rudini a des
făşurată cu aeéstá ocasiune pro
grama guvernului. De réndulü 
acesta elü a făcută amintire de 
„alianţele*4 Italiei, cărora acésta 
voiesce sé le remână credinciósa, 
dér se pare, că s’a ferită şi de 
astădată a accentua alipirea cătră 
„tripla alianţă“ cu aceeaşi hotă- 
rlre cum o făcea Crispi.

îDe altă parte a semţită tre- 
sbuinţa d-lă Rudâni de a declara, 
că neîncrederea, ce domnesce în 
^Francia faţă cu Italia, nu este în
temeiată şi că acésta îşi va da si- 
liuţa a eschide orî-ce judecată falsă 
asupra atitudinei sale.

iNegreşită, că deosebita into
nare a dorinţei Italiei de a trai 
în amicabile raporturi cu Francia, 
va dace o bună impresiune asupra 
Francesiloră.

Situaţiunea actualului cabinetă 
italiană o caracterisézá mai bine 
declarările din urmă ale d-lui Ru
dini, unde se vorbesce de greută
ţile financiare şi de starea nemul
ţumită economică a Italiei, care se 
află în nisce momente grele. -Pentru 
ca Italia sé se potă reculege, tre
bue se .dorimă, <Jise eitâ, înainte 
de tóté susţinerea păcii.

E vorba de a se face mari eco
nomii spre a se puté restabili echi-

librulă in %mgetu. Şi aceste eco
nomii mu se voru puté face fără 
de a  se restrînge şi cheltueliie 
pentru pregătirile de résboiu.

Asigurarea ministrului-preşe
dinte, că ‘fea nici ună casă guver- 
nutö im «va propune a se urca dă
rile, a  fost̂  firesce, aplaudată din 
partea camerei, dér cü töte aceste 
s’au măscotăiSndoie^ despre aceea, 
că éré va puté ajunge guvemulă 
la ţintă numai şi numai prin eco
nomii făcute la tóté părţile buge
tului. S ’a <}isă, că uşoră ară puté 
scádé venitele şi că ară puté «S 
se ivâscă eveneminte, cari sé ni- 
mioâ8că «âintr’odată tóté calcuMe 
precaute de economiă.

Afam de pasaju l ă, în care a 
asigurată că nu va urca dările, a 
mai fostă aplaudată d-lă de Ru
dini şi la şasagiulă în care a amin
tită de alianţe, dér a fostă aplau
dată nu mai puţină, mai alesă din 
partea stângei estreme, şi atunci 
când a vorbită despre Francia.

Din întregă cuprinsulă decla- 
răriloră sale se vede, că minis- 
trulü-preşedinte Rudini cu multă 
precauţiune a căutată sé încungiure 
tóté dificultăţile şi sé împace pe 
toţi, semţindă elă Însuşi aşa mare 
trebuinţă de pace.

Astfeliu pentru momentă a is- 
butită d-lă Rúdini a face ca nici 
guvernele din Berlină şi Viena, nici 
cele din Parisü şi Petersburg, sé nu 
fiă nemulţămite cu declarările sale, 
unele nu pentru-că s!au aşteptată 
póte la mai réu, ér celelalte nu, 
pentru*eă nu s’au aşteptată nicî 
la a tâta .

(Telegr. part. a „Gaz. Trans.“)
Cehulu-Selagiukii, 16 Februarie 

n. Alegetorii români din cerculă 
Cehului, întruniţi la 14 Februarie 
în o conferinţă la Băsesci au pr<0- 
testatu susa şi tare în eoutra 
proiectului de lege pentru asi- 
lurile de copii.

Ci
De lâfigft 12 Febrnarie 1891.
Astft4i s’aa întrunitfl in Bradfi a le

gătorii români din ew©oüí electoralo 
«lú  Baiei de Crişă, spre a se pronunţa 
in cunoscuta şi odiósa ceştiune a „asile- 
lot* de copii“. Adanaraa a fost impo- 
éantft, cum na e’a mai vé^utti în Bradü 
de de ani. Sala dela „Hotelfi Na« 
ţionala“ apoi oasele laterale, eoridórele 
aa fostfi îndesai te de alegători. Spre a 
au^i disensiunea, o parte din oei pre* 
senţl au trebuita sé se índesttilésoft a se 
ridica pe ferestre. Au fosta peste 600 
persóne. Preoţi peste 50 in^I, apoi învă
ţători şi alţi inteligenţi, érá grosulü l’a 
formatö poporulă dela sate — al^dtorii 
ţărani. Ordinea a fostü esemplară. Unü 
micA incidentü a fostű provooatü de 
d-lü pretore ca comisarü, dér s’a trecutü 
peste elü la ordinea «filei.

La órele 10%  a. m. convooatorulü 
ad un áréi d-lü advocatü Teodoru Popü întră, 
în sala indesuitft, între cele mai vii stri
gări de „Sé tr&iéscá“. Dénsulü aşe^en- 
du-se la mésa biroului, într’o cuvântare 
precisă arăta scopulfi acestei adun&rl; 
scopulü oe se intenţionâaă prin aducerea 
legei despre „asiiele de copiitf, re8alta- 
tulü funestö, ce’lü póte avé proiectulü 
de lege, pentru oonservarea şi desvol- 
tarea vieţei nóstre românesoî; învită apoi 
pe alegători, ca liberi şi cu tótá firan- 
cheţa, să se pronunţe faţă ou acestü pro- 
iectü de lege şi declara adunarea de des
chisă.

PresidialÜ pune apoi la ordine ale
gerea biroului.

Au fostü aleşi: Teodoră Popii preşe
dinte, Dr. Silvia Moldovanű notariu; érá 
bărbaţi de încredere: Simeonü Bacila, 
Ioanü Germanü, Iuliu E. Cosma şi Ni- 
oolau Bolboca.

Astfelti constituita biuroulü, presi- 
diulü pune la ordine: discusiunea asupra 
proiectului mai süsü memoratü şi pro- 
v0că pe alegători a se insinua, oare 
voesce, la cuvéntü.

Primulü insinuata la cuvéntü este : 
Ioană Germanü, ínvétátorü.

Acesta într’o cuvântare mai lungă

şi detaiatft, provocându se la §§ ii din 
proieotula de lege primita deja în ca
mera deputaţilora, combate din mai 
mnlte punote de vedere proieotnlfi> 
intre frenetice aprobări ale alegătorilor^. 
In reasnmata acesta e cuprinsulü vor* 
birei sa le :

Stimata publica, fraţi alegători! Sun- 
temü datori a ne spune curata şi lim
pede şi ctt tótft resoluţia părerile nóstre^ 
faţă cn proieotula de lege pontra asi> 
iele de copii, ca astfela să soie compa
trioţii maghiari, că funda vorba de ores- 
cerea pruncilor noştri, de limba nóstrft ro- 
mánéscft şi legea strămoşâscă, de viito
rula naţiunei şi ala biserioei nóstre, una 
8untema cu toţii, nnü trupü şi nna sa»- 
âetű, dela opincă pănă la Vlădică, şi oft 
gata suntem ü a le apăra.

Mai întâiu prin proiectulü acesta 
de lege ni se impanü nouă sarcini, nonă 
aruncurî. Voma fi constrînşl a înfiinţa 
preparandii oonfesionale — şc01e unde 
să înveţe acele femei, cari vora voi să 
fiă íngrijitóre în asilo.—Óre mai suntemtt 
în stare a suporta şi aceste cheltuieli? 
(Voci: nu mai putemü, da! N’avemtt 
lipsă.) Voma trebui să facema şi zidiri 
nouă pentru asile, deórece şo61ele oe le 
avemü, abia ne ajungă pentru prunoii 
dela 6—12 ani. Şi apoi D-v6stră soiţi 
bine, că încă suntü sate, unde n’avemtt 
niol şc61e zidite — oi numai case închi
riate. De unde dâră să mai scótema banii 
pentru asile? Vomü trebui mai departe 
să plătima Íngrijitóre, — cari să petréo* 
cu copii In asile. D-vóstrá sciţi bine, că 
avema şc01e, unde învăţătorula are plată 
abia o sută de florini, şi şi aceea ou 
greu o póte scóte. De unde să mai plă- 
timü acum şi pe íngrijitórea dela asilü? 
Mai suntemü noi în stare a face nouă 
plăţi? (Voci: N’avemü lipsă de Íngriji
tóre, avemü noi muierile nóstre!) Atâta 
însă nu e destulü! In § 7 din proiecta 
se 4ic«j că unde numérulü eopiilorü trece 
peste 40, pe lângă íngrijitóre se va pune 
şi o doică, şi o servitóre, şi pe aceste 
tota noi să le plátimü! Avemü noi oo- 
mune în Zarandü, cum suntü Bradulü, 
Blaşenii, Bulzescii etc,, unde numărultt 
pruncilorü dela 3—6 ani trece peste 80.

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

■Din istoria munţiloru apuseni.
(Uimarea 12)

Acuma să vedemü ce 4 i°e opinia 
ţmblică maghiară în „Budapesti hirlap“ 
şi ^Kolozsvár“, ér cea româneseă în „Ro
mânul“ şi „Gazeta Tr.u, despre «jupâ- 
nésau Cătălină.

„Budapesti hirlap“ din 6 Noembre 
1885. „Munţii Apuseni, strâvechiulu, cui- 
barufaalu Horilorü“ între altele efice:

In acestü districtü a devastatü Horia 
şi Cloşca, aici a tábárítü óstea lerü, cu 
care au pornitü spre stîrpirea Maghia- 
rilorü. Aici a grassatü Cătălină Varga, 
acea femeiă misteriosă, despre care nu se 
scie de unde a venitü şi după judecarea 
ei, ce s'a alesü de densa; care a orga- 
nisatü o gardă românescă în jurulü ei, 
şi a fostü în stare de a rescula ţărăni
mea, pănă când episcopulü Şaguna, prin 
o uneltire, o cursă vicléná, o apuca în 
sania densului fugindü cu ea şi predân- 
du-o justiţiei spre a fi judecată.

Aici a fostü reşedinţa lui Iancu la 
1848, de aici a condusü regele munţi- 
lorü legiunilorü românescî.

Aiol a tráitü şi ca smintitü de 
minte, rătâcin^fi pănă la Bradü, la Baia 
d© Crişfl şi índereptü.

Cu unü cuvéntü, acestü conaitatü 
(districtü) „e unü memorabilü comitatü“ 
etc. „Gazeta Trans«“ din 24 Decemvre 
1886 reproduce după Románulü din Bu- 
curescl, urmátórele:

Sufereau atátü de multü, íncétü la 
au4ul durerilor lorü, nobile femei străine 
se simţiau saltate de unü entusiamü ir- 
resistibilü, pentru a-şi închina vieţa, 
spre uşurarea ehinurilorü ţeraniloră ar
deleni“ .

Veneau nu se scie de unde, se aşe- 
dau în mijloculü satelorü române, ascul
tau vaietele, cari se ridicau de preto- 
tindeni şi ne mai f&céndü apelü la legi 
şi omenift, nu, căci legi şi omeniă nu 
esistau în sufletulü asupritorului, când 
era vorba de ţăranultt románü — ele 
în fruntea ţăranilorfi respingeau cu forţa 
brutală, brutala beţiă de schingiuiri . .

Episodulü nobilei străine Ecatarina 
Varga, femeiă cu simţeminte etice, şi 
a4l se povestesce în munţii apuseni, de 
ţărani, cari se închină cu recunoscinţă, 
când vorbeseü de Cătălină „dómna
nóstrá“.

Alături cu acéstá soră a Camiliei 
lui Virgiliu, stă o altă eroină a revolu
ţiei din 1848. Palagia Roşia e. t. c., 

„Kolozsvár“ din 30 Ian. 1890, publică 
cuvântarea d-nului Moldován Gergely,

profesorü la universitate, despre „Varga 
Cătălină dómna munţilorfi“, rostită intr’o 
oonferinţă publică. D-lü conferenţiarfi 
4ice:

In véra anului trecutü cercetasemü 
munţii încântători ai Abrudului. Scopulü 
meu era, a călători peste Roşia la Ce
tate apoi la Detunata. Voiamü să cerce- 
tezü sătulo Buciumü, alü cărui locu
itori, atátü cu privire la esteriorulü lorü 
ínpunétorü, cátü şi cu privire la portulü 
lorü pitorescü, ocupă între locuitorii ro
mâni ai acestei ţerl, întâiulü locü.“

Şi după-ce conferinţiarulă desorie 
frumseţa farmecátóre a acelorü munţi, 
precum şi eleganţa tipului, a formelorü 
şi a portului femeii române din acelü 
locü, apoi continuă aşa :

„Amü ajunsü la Buciumü-Poiení. Pe 
spinarea unui munte, amü datü de vre-o 
câteva case.

Cáléuzulü, care era unü Buciumanü, 
se opri înaintea unei zidiri modeste şi 
îmi 4ise:

—In casa acesta a locuitü Varga Că
tălină dómna munţilortt.

Am intratü în casă şi am privit’o din 
tóté părţile.

Pe mine mă intereseză fórte multü 
acestü lucru, pentru-că deşi istoria scie 
prea puţintt despre Varga Cătălină, pen- j

tru mine dénsa a fostü o personă de 
totü interesantă. Loculü unde se află 
casa era alesü cu o isteţime str itegioă, 
oa şi când locuitorulü casei s’ar fi îngri- 
jitü, ca să védá pe totü insulü, care se 
apropiă de casă.

Intr’o depărtare, se vede biserica gr. 
or., în jurulü ei vre-o câteva case.

— Uită-te domnule, ’mi 4ise oă- 
léuzulü, din loculü acela o apucară şi 
o duseră, de mai multü poporulü n’a 
ve4ut’o.“

Aici d-lü conferenţiarO, descrie în 
modulü deja cunoscutü, activitatea ei in 
acei munţi, apoi arestarea şi escortarea 
ei şi termină astfelü:

„Poporulü mai multü n’a vé4ut’o.
Ca să certeze, causă nu mai avea; 

iobăgia s’a ştersti. A statü multü ín 
robiă; în urma unei plânsori, actele s’an 
trimisü la locurile mai înalte. A muritü 
fără ca sé fi descoperitü adevératulü ei 
scopü, pe care lumea nu l ’a înţelesfi.

Mulţi afirmă, că ea a fostü văduva 
unui advocatü din Viena, unii spunü,c’a 
fostü maghiară, ér alţii 4icü, că a fostü 
română. Faptă e, că ea vorbia de o 
potrivă bine românesce, unguresce şi 
nemţesce; ér în purtarea proceselorü do
vedea cunoscinţe de legi.

In interesulü locuitoriiorü din munţi, 
precum am auditü în Buciumü, a lucratft
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acontele Kálnoky şi ca d-lö SzögyenylaEi bine, de unde să mai p0tă acoperi 

aceste comune şi aceste cheltuieli. (Voci:
N’avemö! protestámü !)

Prin proieotulü de lege, se dă, dreptü 
comunei şi statului (§. 17 şi § 18) a face 
arunoü asupra loouitoriloră 3%  adecă 3 
oruceri de florini pentru asilele de copii, 
adecă totă de pe spatele nóstre, şi cu 
banii noştri statulă are să facă ce-i plaoe 
şi cum îi place. Aceste 3°/o însă nu potö 
să ajungă pentru întreţinerea unui asilă, 
şi de aceea este anume făoută § 20, 
unde se 4i°ei c& statulü are dreptü a 
lua taxe moderate dela părinţii mai cu 
stare. Dela cei săraci nu se va mai pute 
lua, dór acum le vine réndulü la cei mai 
ou stare, ca ei să dea. Şi apoi cine va 
stabili şi oine va mai soi, unde se voră 
începe cei sărăci ?

D vóstrá sciţi, c& avemă şi pănă 
aoum destule dări şi arunourl şi suntemă 
îngropaţi în ele. Soiţi bine, că deoă a 
fostă vorba de „case la oomitată“ în 
Deva, de pe spatele nóstre s’au făcutei, 
décá au fostö vorba de construirea po 
doini peste Murăşă, totö noi, la fondulü 
de pensiă pentru notari, totă noi dămă 
arunourl. Nesfârşite suntü apoi aruncu- 
rile comunale, şi aoum să mai dămă şi 
pentru asile? (Voci: Nu putemü da! 
iFacă-şi cine ce-i trebue dór nu pe spa
tele nóstre.)

Intrébá apoi, care este soopulă pro
iectului de lege? Şi citindü câte-va pa- 
sage din vorbirile D lorö Berzevizy şi 
Csaky ţinută în dietă, adaoge: Din aceste 
citate şi pe basa §§ iloră proiectului ne 
{mtemă convinge, că s 'opulă asilelorü de 
copii este maghiarisarea nostră, adecă des- 
brăcarea pe încetulă de limba nostră, de 
obiceiurile nóstre.

La aceste cuvinte d lă eomisarü sare 
de pe scaună, întrerupe pe vorbitorö 4*- 
cândă: Nu-i adevărata, „noi nu voimü, 
oa să vă lăsaţi limba, retrageţl cuvintele 
la din oontră ínchidü adunarea.“ (Alegă* 
torii strigă: nu retrage!!) Vorbitorulü 
privindă în faţa pretorelui i a réspunsü: 
„Eu am citatö vorbele seoretarului de 
atatü şi ale ministrului Csáky,“ trecü mai 
departe să vedema ce 4’ce proiectulă 
de lega cu privire la acesta? In § 41 
se 4ice espresa că: „îngrijitorele, cari 
nu vora sci limba maghiară, ce au să 
dovedésoá înaintea inspectorului de şc01e
— vora fi date afară — şi nu e vorbă 
nicăiri în lege, că o îngrijitóre să scie 
limba pruncilorü, din asilö, décá nu 
suntü maghiari, 0ră în § 8 se 4ice: „dis- 
tracţiunile copiilorü de limbă nemaghiară 
să se aducă în legătură cu introducerea 
lorü în cunoscinţa limbei maghiare ca 
limbă a statului“. Va se 4i°ă limba ma
ghiară şi eră maghiară şi de altă nu e
vorba__  Etă dâră, că scopulü legei e
să ne maghiariseze---- (Voci: Nu, nici
odată nu ne vomü lăpăda de limba 
nostră.)

cu statorniciă şi cu desinteresare. A 
fostü de o energiă estra-ordinarâ. Nu
mai aţâţi bani primia, câţi erautrebuin- 
cioşi pentru purtarea procesului. Avut’a 
densa vr’o misiune politică de undeva ? 
Nu se scie, pentru-că cei interesaţi, au 
negligeată ca sé adune datele trebuincióse 
spre lămurirea scopului ce'Iii urmarea. 
Resultatulă aotivităţii acestei femei în 
timpü de mai mulţi ani, fu, că densa 
a deşteptată în poporü pornirea spreră- 
scólá.“

Ér d la Jakab Elek la pag. 66 ’şi 
termină istoria astfelă:

nA nagy izgatonö — a havasok asz- 
szonya más nap már az enyedi börtöm- 
ben ült, honnan nagyobb biztonság oká
ért, aprilisben, a Károlyfehérvári várba 
vittetett s a viharos 1848—49 ki kor
szakot, melyet ő nagymértékben készí
tett elő, békében, ott élte át, testsorvasztó 
s kedély ölő tétlenségben.“

Cetindü aceste cuvinte, ’mi veni 
aminte, marele istorica ala Franciéi, Mi
chelet, care istorisindü sórtea lui Lasud, 
închisă în „Bastilla“ 4*°®» c& acesta 
f&oendă o ultimă înoercare de scăpare, 
scrisese unü „Memoriu“ unui filantropü, 
ila dădu unui temniţara beată, acesta din 
norocire îlă perdu.

Că proieotulü este fácutü cu ten
dinţa de maghiarisare ne putemă con
vinge din § 4, care face obligătore cer
cetarea asilelorü. Acesta e una puncta 
cardinală ală proiectului, şi ori cine vede 
că e anume făcută ca silă să se pótá 
face părinţiloră.

Soiţi bine, că pruncii săteniloră dela 
3 — 6 ani suntü rău îmbrăcaţi şi petreoü 
preste iórná mai multü în casă pe vatră 
în giurulü focului. Cum îşi va duce o 
mamă în gerulft iernei prunculü chiarü 
depărtare 2—3 óre în asilü? Şi ce va 
face vei a mama ou prunculü? Va fi ea 
în stare să şl ducă copilulü micü de gru
mazi în o trocuţă şi să alerge ou celü 
de 4 ani în asilü, apoi să mergă la lu 
cru, şi pe urmă séra să mergă érá^I în 
asilü după pruncü? Ce să dea atuncl.de 
mâucare bărbatului său? Unde rămâne 
lucrulü ei! Iu părţile nóstre nici pri.rroii 
de 6 ani şi 7 ani nu potü să frecuenteze 
şc0la nici érna niol vera, din causa fri
gului şi a depărtării celei mari deşcolă. 
(Aşa e, dreptü e.)

Arată apoi, că prin iustrucţiunea 
limbei maghiare numai confusiune se va 
produce în mintea copiilorü nemaghiari 
din asile şi se va împedeca crescerealorö 
în spiritü románescü precumü şi cresce 
rea lorü religiósá morală şi încheie cu 
următ0rele cuvinte:

Suntemü dór datori de a lua posi 
ţiă hotărîtă faţă de acestü proiectű de 
lege, care e de natură a produoe numai 
ură şi amărăciune între popórele patriei; 
Celorü ce vorü să ne maghiariseze să 
le réspundemü: acésta nu o voimn cu nici 
ună preţă; ér oelorü ce ne trimitö pestei 
CarpaţI la fraţii noştri din România, să 
le 4ioemü verde: avemü aici moşiele 
nóstre, bisericele nóstre. aici voitnü să 
murimü ca Români, nu ne părăsimO 
patria. (Bravo! Aşa e !) In urmă propuse 
următ0rea:

R e s o l u ţ i u n e .
Considerándü că proieotulü de lege 

despre asilele de copii, primitü deja în 
camera deputaţiloru impune în modü 
forţată nouă sarcini, aprópe insuporta
bile asupra comuneloră nemaghiare în 
interesulü unei minorităţi naţionale ;

Considerándü, că prin proiectű se 
smulgü dela sínulü mamelorü române, fii 
în cea mai fragedă etate, şi prin acésta 
se face imposibilă familiei a-i da prun
cului o crescere bună naţionala, morală 
şi religiósá;

Considerándü, eă proieotulü are ve- 
ditulö scopü de a-i face pe prunci ou- 
noscuţl cu obiceiuri străine casei părin- 
tesci române, şi în specialü a-i deprinde 
cu limba maghiară, în detrimentulü lim
bei nóstre materne, când pruncii încă 
nu sciu vorbi limba mamei lorü;

Considerándü, că prin acestü pro- 
iectü de lege se comite unü atentatü

O femeiă simplă şi săraoă, d-na Le- 
gros ; ílü găsi, ílü ceti, se înfiorâ.

Ea nu plănse, ci se puse pe lucru. 
Trei ani a umblată la toţi, despre 

care se vorbia, că are infiuinţă asupra 
Miniştrilorfi şi a Regelui. Fu respinsă, 
dér ea nu slăbi. In fine Latud fu elibe- 
ratü. Michelet íntrébá: Cine a luatü 
aceea cetate spăimântătore a tirăniei, 
care se numesoe Bastilla? O femeiă, o 
simplă şi sărăcă femeiă!

Cercetándü Miohelet preludiulü în- 
vierei celei mari, dela anulü 1789 vede 
iniţiativa ce o luară femeile şi 4ioe:

„Franoiă eşti scăpată! Lume eşti 
scăpată.

„Revădă pe ceră juna’ml lucire, în 
„oare atâta timpă amă sperată:

„Lumina lounei de A rc!“
Dócá marele istorică ală Franoiei, 

Michelet, s’a entusiasmată atâtă de multă 
pentru o simplă şi séraca femeiă, pentru 
dómna Legros, care a vrută să mântu- 
iesoă ună omű} câtă de multă s’ar fi en
tusiasmată elă pentru „dómna munţiloră“, 
care a vrutü să mântuiesoă ună poporă.

(Va urm a.) losifâ Steroa-Şaliţiă .

asupra consciinţiei nóstre naţionale, des- 
voltafce în gradă mare. şi prin acésta se 
póte da ansa la ura de rasă, care e unü 
periculă pentru esistenţa statului, în 
aceste timpuri grele j

Considerándü, că prin grămădirea 
unui numără mare de pruncl-pănă la  80 
inşi îutr’ună locală, desvoltarea fisioă e 
periclitată; érá cea spirituală se face 
obiectü de esperimentare;

Considerándü, că proieotulü de lege 
nu ţine contă de principiile pedagogice 
adoptate de popórele civilisate;

Din aceste motive alegătorii români 
din cerculü electoralü alü Şuiei de Crişă 
întruniţi la 12 Februariu 1H91 îa Bradă 
protesteză serbătoresce în contra proiec
tului de lege pentru asilek de copii şi-l declară 
de celü mai mare periculü pentru desvol
tarea nostră naţională română; şi chiarü 
pentru interesele bine înţelese ale statului.

Pentru primirea obiectului au mai 
vorbită d-nulü Nicolau Bolboeă, preotü, 
amintindü îngrijirile ce trebue să le 
aibă biserica — când pruncii mititei voră 
fi daţi pe mâni străine, ér parochulă 
luliu Cosma dă espresiune convingerei 
sale şi convingerei generale, că şi acestü 
proiectű şi seopulu ce lü intenţioneză va 
deveni iiusoriu, şi noi Români vomü 
rémáné! Apa trece pietrile rémánü ! 
Punéndu-se apoi la votö, proieotulü 
de resoluţiune se primi între aplause. 
Secretarulü Dr. Silviu Moldovanű, rnul- 
ţămesoe presidiuiui pentru conducere. 
Adunarea s’a închişii prin vorbirea pre- 
sidiului, care a muiţămită alegétorilorü 
pentru ordinea esemplară şi pentru par
ticiparea în numără aşa de frumosü.

Raportorul n.

C o n v o c a r e .
Alegetorii români din cercurile 

electorale alü comitatului Solnocă- 
Dobêca suntü rugaţi a se présenta 
la conferinţa ce se vaţinâînDeşiu 
în 25 Februarie st. n. la 11 óre 
înainte de amécjsc[i în sala „Ho
telului anglezü.“

Obiectele de pertractare suntü : 
a) Reconstituirea clubului elec

toralü ; b) Declararea alegëtorilorü 
faţă cu proiectulű de lege des
pre asilurile de copil, c) Propu
neri eventuale.

Deşiu, 10 Februarie 1891.
Gabrielü Manu. Aug. Munteanu.

C o n v o c a r e .
Pentru desbaterea şi delibera

rea obiecteloră puse la ordinea 
4ilei, convocam u prin acesta pe 
onor. alegători de deputaţi dietali 
din întregu comitatulu Timişu la o 
conferinţă electorală. Acesta confe
rinţă se va ţine Joi, în 7 (19) Fe
bruarie a. c. la ora 10 înainte de 
m. în sala mare a otelului „Prin
cipele de cor6nă Rudolf“, în ora- 
şulu Timiş6ra. Onor. alegători 
din cercuri îndepărtate li-se admite 
participarea orin delegaţi, cari înse 
voru ave a o legitima prin pro- 
toc6lele respe itiveloru. esmitenţi.

Ordinea cţi'U i în conferenţă:
1) Deschic erea şi constituirea 

adunărei. 2) Raportu şi propunere 
cu privire la noua lege referit6re 
la asilele de copilaşi (Kişdedovo). 
3: Motivare propunere pentru 
întregirea respective alegerea co
mitetului centrală electorală pe 
viitorulu periodu electorala. 4) 
Eventuale propuneri referitbre la 
causa electorală.

Data în Timişora, 12 Februarie 1891, 
din şedinţa comitetului electorală.
P. Rotariu, Ioanu V. Bareianu,

preş. notarii.

CRONICA POLITICĂ.
Soirea adusă de „Românulă*, căîn- 

tr’o convorbire ce a avut’o ministrulă- 
preşedmte română generală Mânu cu

Viena aceşti bărbaţi de stată, austro* un
gari arü fi declarată, că trebue să se< 
facă oeva pentru a mulţămi pe Românii 
diaa Transilvania şi Ungaria şi că în ou** 
rendű se va şi pune stavilă curentului 
şovinistfl, de care suntü cuprinşi Ungurii, 
se grăbesoe nJLolozsvâ®'i a-o desminţi 
s< riindü î tr’unü limbagiu urală-altaică 
între altele:

„Totă comunicatuM e o scornitură. 
Ori Mânu a trasü pe sf‘6ră pe „R'omâ- 
nulö“, ori „Riománulü“ abusézá de nu- 
m-le lui Mânu şi-i trage pe sf&ră pe Ro
mâni, dintre două una. Statulü maghiarü 
nu sufere astfelü de lunrurl. Aceia, cari 
se nutrescü cu astfelü de, verdeţuri,, nu 
sciu, că naturel'ulű maghiară nu primeşte 
astfelă de lucruri şi nu sciu, că acelă 
ministru fiă Kalnoky, fiă altuia, care 
s’ar declarată astfelü, după cum 4'C® 
„Românulă“, acelă ministru nu ară mai 
şedâ nici o oră în acelă scaună minis
terială, pentru-că furtuna l’ar mătura. 
„Românulă“ să o ia acésta la cunosoinţă 
şi şi aceia, cari se lasă a fi prostiţi cu 
astfelü de scornituri.“—Din aceste rânduri 
mai răsuflă şi frica şi numai de a se gândi 
la o îmbunătăţire a sortéi Româniloră 
ardeleni, se teme „Kolozsvár“ că atunci 
va trebui să şi espie sufietulü şovinistă.

Episcopulă de Dianovară Stross- 
mayer a datü o pastorală, cu prilejulü 
întrării în postö, care se ooupă multü şi 
cu cestiunl politice. In pastorală se 4’ce, 
că referinţele Papei cu guvernulü ita- 
lianü nu potö fi stabile, ér ordinaţiunea 
guvernului maghiarü edată în cestiunea 
matriculelorü botezaţilorO, o consideră 
ca unü atacö índreptatö în contra drep- 
turilorö bisericei. Se mai ooupă cu de- 
améruntulű şi cu telegrama trimisă la 
Kiev şi negă a fi avutö vr’o intenţiune 
ilegală atunci când a trimis’o. De ase
menea respinge şi acusările, că densulă 
ar fi fácutü propagandă catolică în Serbia 
şi în sferşitfl protestézá în oontra im
putării ce i-se face, că dénsulü ar fi 

| binenuvéntatü revisiunea pactului din 
1873 fácutü cu Ungaria. Aoésta o de
clară simplu de nemotivată.

piarulö „Neue freie Presse“ vor- 
bindű de sfârşitulO conflictului dintre 
Austria şi Ungaria în cestiunea tarifului 
de mărfuri, scrie între altele:

„Tratările dintre guvernulö austriacă 
şi celü ungurescü în cestiunea tarifului 
de mărfuri, au ajuusü la unü resultată 
po8itivă şi conferinţele cu delegaţii ger
mani s’au reîncepută. In urma esplicări- 
lorü dintre marchisulü de Bacquehemt 
ministrulü de comerciu austriaca $i mi
nistrul ă ungurescă Baross s’a aflatö, fără 
a se schimba tarifele actuale ale ambe- 
loră state, o soluţiune, care corăspunde 
pe deplină interesului monarchiei şi spi
ritului convenţiunei vamale şi comerciale. 
Austria şi Ungaria şl-au acordatö una 
alteia reciprocitatea relativă la tarifulă 
de mărfuri. Ungaria prin acestă învoire 
a dobândită perspectiva sigură de a 
beneficia de reforma tarifului de mărfuri 
din Austria, care prin taxele sale re
duse va mări esportulă producteloră un
guresc!.

Mai departe Ungaria, prin înţele
gerea cu guvernulă austriacö, a dobân- 
ditö siguranţa, că Austria, în tratările 
cu Germania, va susţine ou energiă tóté 
concesiunile vamale, pe cari le doresce 
în speciala Ungaria.

Prin acestă înţelegere Ungaria a 
deláturatű o pedecă seriósá în cestiunea 
convenţiunei economice cu Germania 
şi avantagele, pe cari le póte aştepta 
producţiunea unguresoă, dela o con- 
venţiă cu Germania potö fi dobândite. 
Tendinţa de a sdruncina înţelegerea va
mală şi comercială cu Austria, nu póte 
găsi resunetü în marea maioritate a 
poporului unguresoü, care scie prea bine, 
că în Austria trebuescă oăutaţl consu- 
menţii producteloră unguresc!. Dér aici 
vină a se lua în considerare şi momente 
politice, cari nu potă fi nebăgate în 
sémá. Totă puterea monarchiei se b^
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sâză, pe legătura vamală şi comercială şi 
nu mai încape îndoială, oă Ungaria prin 
oonstelaţiunea politică din Europa, este 
avisată de a ridica puterea monarchiei 
şi de a trăi în pace şi bună înţelegere 
ou Austria... Iritaţiunea, ce a produs’o 
acestü confliotü. a fostü fórte mare în 
ambele jumătăţi ale monarchiei, şi spe
răm 0, că pe viitorii ambele oabinete vorü 
oăuta a evita cu îngrijire ori ce prilej a, 
care ar pute provoca unü astfelo de 
conflictă economicü, dándü nascere la o 
rivalitate inimică între Austria şi Ungaria.

Iu 18 Februarie s’a ţinută la Roma 
unü consiliu de miniştrii, care s’a ocu 
patü cu cestiunea împlinirii posturiloră 
de secretari de statö. In şedinţa din 14 
Februarie a parlamentului, noulü guvernü 
şl-a desvoltatü programulü său. Minis- 
tralö-presidentü în desvoltările sale a în- 
oeputü ou promisiunea, că echilibrula fi- 
nanţelorO statului, la tóté portofoliurile 
se va restabili prin economisiri. In cátü 
priveşte politica esternă, noulü guvernü 
va rémáné şi mai departe credimiosu po
liticei de pace a triplei alianţe şi va măn 
ţinâ, întru cátü va fi posibilă, raportu
rile amicale de pănă acuma ou tóté pu
terile europene,—  ér în ţâră va veghia 
asupra libertăţii şi asupra ordinai bune. 
Se va nisui mai departe, a susţiuâ ra
porturi paoînice şi cu Franoia

24 şi 26 în Gherla; la 28 şi 31 Martie 
şi 1 şi 2 Aprilie în Deeşă; la 4, 6 şi 7 
Aprilie în Ciachi-Gârbău, la 9 şi 10 în 
Ueanda mare; la 13, 14 15 şi 16 în Lă- 
puşulă ungurescă.

** *

*i<!IKILK Sfii,
Esposiţiă locală de manufacturi ţără

nesc!. Reuniunea femeiloră ron'âne din 
Cnransebpşă a luată laudabila iniţiativă 
d’a arangia o esposiţiune locală mai cu 
sémá de manufacturi ţărănesoî. A treia 
parte din venitulă curată se va da pen 
tru fondulă menită d’a se ridica acolo 
ună monumentă lui constantină Loga, 
care s’a făcută nemuritoră pe terenulă 
instrucţiunei publice din Bănată.

** *
Fecunditate. Ni-se scrie, că în co

muna Hotmaros (în părţile Reghinului) 
o femeiă a născută deodată 4 copii 
dintre cari doi au murită ér ceilalţi doi 
trăescă. Mama loră a rămasă deplină 
sănătosă.

** *
Difterita. In oomitatulü Huniadórei 

ârăşî s’a ivită oontagiósa bolă a difteri- 
tei. In comuna Algiogiului s’au închisă 
in urma acésta şc01ele, din causă, că 
mulţi copii suntă atacaţi deja de acestă 
b0lă periculosă. De asemenea graseză 
diftarita şi în comunele Ce: teşă,Hondolă 
şi în Berecgéü, unde s’a ivitü şi vărsatul.

*
.* *Serată umoristică. Carnevalulü con- 

cetăţeniloră noştri germani din Braşovtt 
s’a ínoheiatü şi de astădată íntr’unü modü 
vesela prin producţiunea de trei ori re
petată (10, 11 şi 12 Februarie n.) a reu- 
niunei de cântări „Mănnergesangverein“. 
Cele trei producţiunl au fostă conduse 
cu multă desteritate de d-lă primă-diri- 
gentă Rudolf Lassel; tus-trele au fostă 
aşa de bine cercetate, încâtă vechea sală 
a redutei nóstre orăşenescl a avută cea 
mai splendidă ooasiune a’şl arăta insu
ficienţa sa faţă cu ună oraşă ca Braşovulă ; 
tus treie au avută ună succesă deplină 
şi au dovedită înoă odată, că reuniunea 
ooncetăţeniloră noştri Saşi dispune de 
puteri escelente şi este condusă de băr
baţi pricepători şi harnici. — Progra
múid celorü trei producţiunl amintite a 
fostă compusă parte din coruri bărbă- 
tescl şi de dame, parte din soluri, cuartetă, 
■trio etc. Coróua însă a format’o vestita 
operă romantică-comică şi lirică-plastică: 
„Regele Wullrisching şi curtea sau tecstă 
de L. Wehner şi musică de N. Sturm, 
oare a fostă jucată cu unü umorü deo
sebită şi oare a trebuită să pună în miş- 
oare chiar şi diafragma celui mai puţină 
impresionabilă cetăţână din veohiulă 
,oraşa alü „Corónei“. — B.

** «
Assentare în comitatulă Solnocă-Do- 

Mca se va faoe în luna Martie după ur- 
măt0rea ordine: la 16, 17 şi 18 în Bet- 
leanü; la 20 şi 21 în Cechişă; la 23,

Recenseméntulü poporaţiunei în Ora
dea mare a dată următorul fi r^sultată: 
Numărulă locuitorilora face 38,770. După 
confesiune: rom. cat. 11958. gr. cat. 
2509, gr. or. 2229, ev. ref. 10,761, aug. 
675, u itarl, 137 israil. 10,002, fără con
fesiune 57. După naţionalitate: Unguri 
34,610 Nemţi 782 Români 2275 Slovaci 
281, Ruşi 33, Sârbi 15, alţii 332. Miliţia 
nu e socotită aiol. — In Sighisőra nu
mărulă locuitoriloră: 9626. După naţio
nalitate: Unguri 1577 (s’au sporită cu 
404) Nemţi (Saşi) 5 43 (-J-115), Români 
2áé6 (-j-350) alţii 363 (-(-32) După con
fesiune: au 9 ev. 4868 gr. or. 2691, rom. 
cat. 1050, ev. ref. 569, isrl. 104 alţii 247.** *

Esamenü de licenţă. Ni se scrie din
Bucurescî, că D lü Zaharia C. Panţu din 
Braşovă şi-a susţinuta cu succesă esa- 
menuli de licenţă în sciinţele naturale 
la Universitatea de acolo.

** *
Omorü pentrn dragoste. Mercurea 

trecută, séra cătră 9 óra, s’a iscată 
lângă fântâna de josă din strada S hei- 
loră în Braşovă, între doi soldaţi din 
regimentulă Nr. 2 de infanteriă, car! 
amândoi iubiau pe una şi aceeaşi ser- 
vitóre, o cârtă, care ajunse pănă acolo, 
că unulă din ei lovi pe rivalulă său în 
capă cu atâta putere, încâtă acesta că(|u 
mortă pe loca.
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(Sărbătorile carnevalulmj în Belgia.) 
Dumineca trecută au începută în An vers 
sărbătorile carnevalului, cari aici, ca şi 
în Francia trecă de cele mai însemnate 
de peste ană. Cu acestă ocasiune stra
dele principale ale Anversului, au fostă | 
străbătute de ună lungă şi imposantă 
conductă, compusă din o mulţime de 
călăreţi şi pedestri îmbrăcaţi în haine 
de sărbătore, parte din ei fiindă mascaţi. 
In mijloculă unui cară mare, pe care 
erau arangiate o mulţime de obiecte in
dustriale, şedea pe o tribună frumosă 
împodobită o tînără fecioră, încăroatăcu 
ghirlande de flori, representândă trium- 
fulă sciinţei personificată.

Pe la mijloculă conductului venia o 
cétá de călăreţi şi de pedestri, represen
tândă pe Normanii, cari invasionară An- 
versulü pe 1a finele vécului alü IX-lea. 
Ei purtau vesminte din piei de animale, 
aveau scuturi de terű şi erau înarmaţi 
cu lănci, bărejt şi altele. In mijloculü 
acestei cete, erau representaţi regele şi 
regina Normanilorü în vestmintele lorü 
de pe atunci. Conductulă era însoţită 
de mai multe bande de musicanţl, între 
oarl unele întonau cântece cu totula orien
tale.

Bărbaţi însemnaţi, cari se distingă 
într’o direcţiune bună ori rea, suntă de 
asemenea representaţi la astfelă de oca 
siunl. Aşa d. e. una domnă C.... înalta 
funcţionară de statü din Anvers, care 
abusándü de posiţia sa, a emisü acţii 
false, încă a formată în anulă trecuta cu 
ocasiunea aoestoră serbări, obiectulü con
damnării public«, fiindă arătată într’ună 
mare cară cu nisce fórfecl colosale în 
mână, şi alăturea cu mai mulţi saci plini 
ou cupóne. Numărulă spectatorilorü la 
acestă serbare au fostă de mai multe 
cjecî de mii, aşa că în oentru ă oraşului 
ciroulaţiunea trăsuriloră şi a tramvaiu- 
riloră a fostă pentru mai multe óre în
treruptă.

Cu serbările acestea se cheltuescă 
sume însemnate de bani. Óra n’ară 
fi mai bine să se întrebuinţeze aceşti 
bani de mulţimea săraciloră şi nenoroci- 
ţiloră, cari ceră milă dela trecătoră. In* 
stituţiunl filantropice suntă puţine pe 
aici. Starea uvrieriloră f&ră lucru e 
fórte ticálósft. Poliţia a descoperită dău<

nă4l una casă, unde unü tată de familiă 
din causa lipsei de nutreméntü, a fostü 
adusü în desperata posiţiune de a’şl tăia 
cânii, ce-i întrebuinta la trasă, pentru 
ca să p0tă da de mâncare soţiei şi co- 
piiloră săi. Moro.

Corespondenţă din Karlsbad.
Ni se scrie d’nK*rlsbad: Opta săp

tămâni au trecută de când o mare ne
norocire a năpustită asupra măreţului 
oraşă de lângă Tepla, de când valurile 
turbate ale apei au causată prin strade 
şi pieţe mari pustiiri. Pentru cetăţenii 
sărăciţi se apelézá cu drepta cuvântă 
la filantropia publicului şi statuia a pusa 
deja la disposiţia oraşului balneară ună 
împrumută fără interese de o jumătate 
de miliona de florini, casă se pótá repara 
în grabă tóté stricăciunile şi spre a se 
oumpăra locuri mai mari pentru lărgirea 
stradelorü. Acesta din urmă lucrare s’a 
şi făcuta deja şi oraşula va pute repara 
stricăciunile pănă în primávérá, cu atátü 
mai uşora ou câta acelea să mărginescă 
numai’ la ţărmuri, poduri şi al^e, căci 
isvórele minerale colonadele . şi stabili
mentele de cură au fostă scutite de fu
ria apei. Mórtea tragică a primarului 
Eduard Knoll şi în acelaşi timpă neno
rocirea causată prin inundaţiune, au 
dată representanţei oraşului ună impulsă 
la o activitate mai energică şi comună 
şi în puţine luuî încântătorula oraşă bal
neară va put*a primi pe miile sale de 
ospeţi, în frumseţea de mai ’nainte şi 
într’o nouă strălucire. Nici o urmă nu se 
va mai vedé din pustiirile causate şi chiar 
com^rcianţiloră, cari prin inundaţiune 
au fostă despoiaţi de averea loră. se speră 
că prin ajutórele oe voră incurge din în- 
tréga lume li se vora puté restitui o parte 
din perderile ce au suferită. Deja acum 
diferitele apartamente partere ale stra- 
delora situate în vale, cari au fostă inun
date de apă, sunta uscate pe deplina, 
din nou podite şi li s’a dată o nouă stră
lucire esteriórá. Pe vechea livédá, pe 
Corso Karlsbadului, ca în toţi anii aşa 
şi în saisonulă 1891 mii de capete voră 
trece pe dinaintea eleganteloră prăvălii 
mergendă la rPuppu „Poathof“ „Schcm- 
brunn“, „S îhweizerhof“, „Kaiserpark“ şi 
„Freăndschaftssaal“ spre a lua acolo de- 
junulă, pe care frumosele fete din Karls- 
bad, îlă pregătescă şi servescă cu atâta 
gustă. _______ _ X.

Teatru germanii în Braşovu.
Escelenta dramă în 4 acte vDie 

Ehreu de Hermann Sudermann, cu care 
alaltăerl, Sâmbătă, direcţiunea teatrului 
ş’a îâcepută repertoriulă său, este o 
piesă fórte succésá şi instructivă, care 
în scurtă timpă şi*a câştigată ună mare 
renume. Societatea d-lui Berger, a re- 
presentată rolurile din acestă piesă spre 
deplină mulţămire a publicului. D-la Leo 
Bauer şi d-ra Marianna Austerlitz au 

*oaracterisată minunatü atâtă in mişcări, 
câtă şi în vorbire pe bătrâna părechiă 
„Heineche“, jucândă fórte nesilită. D-ra 
M. Rollsberg-Berger (ca Almă) a fostă o 
escelentă c chetă naivă. D-nulă Iulius 
Sohöntag, >a conte Trast-Saarberg) a 
juoată cu o leosebită eleganţă şi lege- 
ritate, şi d -li Cari DiefFenbacher, care a 
fácutü pe R> bert, fiulă bătrânului Hei- 
neoke întorsă din străinătate, a înfăţi
şată cu pricepere şi cu multă vioiciune 
şi emoţiune lupta, cü se petrecea în in- 
teriula său, . §4®nd6 ameninţată onórea 
familiei Heinecke. Mai amintimă şi pe 
d-ra Emilia de O’Linch, care a interpre
tata fórte bravă rolulă Lenorei. Publi- 
culü şi-au arătată mulţămirea sa prin 
aplause. ________

Ayisü.
Onor. acţionari ai institutului de ore- 

ditü şi economii „Someşana“, cari res- 
teză cu solvirea ratei a IV-a de 20% 
după acţiile subscrise suntă rugaţi 
să binevoésoá în terminü de 14 4^e a 
o răspunde. Totodată rugámü pe onor. 
acţionari ca oonformü §. 7 din statut

să binevoéscá rata a V a de 15% păn& 
în Martie, ér a Vl-a totü de 15% păn& 
în 15 Maiu a o răspunde.

Deşiu, la 14 Faură 1891.
Direcţiunea 

institutului de creditú şi econ. „Someşana“
Dr- Teodorű Mihali,

direct, esec.

DIVERSE.
Unü casű curiosü de hypnotismii V »

întâmplată în 4^1©!© acestea în New- 
York. Soţii Georges Stearns tocmai se 
pregătiau Intr'o sâră sé mérgá la teatru 
când tură reţinuţi de ţipetele unei co
pile a loră de 5 ani, care cu tótá oste- 
néla servitórei n’a putută fi adormită. 
După-oe nici mamei nu i fu ou putinţă 
a o adormi, ea dădu copila bărbatu
lui ei, oare o nete4i de câte-va ori cu 
mâna peste obraji, şoptindu-i cuvintele 
„Dormi Luoico“!  Puţine secunde în ur
mă copila înceta de a mai ţipa, adân- 
cindu se într’ună somnă liniştită. Când 
se reíntórserá părinţii dela teatru, «fiară 
pe copiiulă lora totă dormindă — care 
le ;fu însă spaima a doua $i, când tóté 
încercările de a*o deştepta au fostă za
darnice. După ce întrebuinţară tóté mij- 
lóoele fără nicî ună resultată, se hotărîră 
a chema ună medică, care venindă, cerü 
a i se istorisi cele potrecute în sóra pre
cedentă. Mediculă provoca pe tatăliS a 
desmierda v,a şi în séra precedentă pe 
copila pe obrază, rugându-o sé se deş
tepte. Luci deschise ochii, şi continuâ 
a tipa ca şi în séra de mai ’nainte. — 
După spusa medicului, copila a fostü 
hypnotisată, şi ea din astă causă sufere de 
mari iritaţiuni nervó'se.

Zăpadă mare. Foite rusesci aducă 
şcirea, că în sudulă Asiei a că4ută ză
padă fórte mare, care a acoperită multe 
sate. Zăpada ajunge pănă la straşina ca- 
selorii, aşa încâtă ţăranii numai cu mare 
greutate potă ieşi afară din casele loră, 
din causa zăpă4ii celei mari. Comunica- 
ţiunile ou şurile şi grajdurile o facă prin
tre galerii de zăpadă, cari le dă multü 
multa de lucru bieţilor! ţărani, fiind-o& 
adeseofl se surpă, şi deci munca lorü 
este zadarnică.

H>T ecrologrü..
Veronica Popă născ. Bariţiu, ca so

ţi ă în numele său şi al fiiloră răposatu
lui Ierouimü, Iuliu şi soţia acestuia Fa- 
bia Albinig a fiiceloră Cornelia măritată 
Gavriiă Farcaşiu notară oero., Victoria, 
măritată Ioană Lehena preotă gr. cat. 
şi iii acestora, a fraţiloră Anania Popü 
prpa gr. cat. inMorlaca, Leontina Popă jude 
de trib. reg. în Cluşiu şi fii şi ficele 
acestora, a cumnaţiloră George Bariţiu 
preşedinte asociaţiunei Transilvane,Leontt 
Bariţiu protesoră, Iosifă Bariţiu proprie
tara şi Outaviană Bariţiu profesoră, fii 
şi fiicele acestora, şi alü altorü număroşî 
consângeni şi amici cu inima înfrântă de 
durere anunţă, că iubitula soţă, tată, 
moşă, frate, socru, unchi şi oumnată Am- 
filochiu Popă preotă gr. cat. în Molosigu 
a încetată din vieţă a4l la 12 óre dia 
4i prové4uta cu s. sacramentă ală mu- 
ribun4iloră în ală 71 lea ană ală vieţei 
sale, în ală 48-lea ană ală preoţiei şi 49 
ană ală fericitei sale căsătorii. Rămăşiţele 
pămentescl ale defunctului se voră aşe4a 
sâmbătă în 14 Februarie 1891 st. n. la
10 óre a. m. în cimitirulă s. biserice ro
mâne gr. cat. din Molosigă. Molosigă — 
Malomszeg — 11 Februarie 1891 st. n.

Fiă-i ţărîna uş0ră şi memoria bine
cuvântată.

Rectificare. In numérulü trecuta 
la „Convocarea“ din Alba-Iulia, rândulft 
5, îu locü de Viora este a se ceti 17ióraf 
ér josă la subscrieri în locü de R. Patia, 
este a se ceti RuMnü Patiţo, advocată,

iu rou lft pieţe!
din 16 Februarie a. e. 1891

ifcsenoie romfinascl Cnmp. 9 02 7ând. 9.08
Afgofitti románc seti , 8.96 „ 9.—

uj t'Uond’j i l  ■ - „ 9 08 „ 9.07
Lir» mressd - - „ 10 öO „ 10 85
^pisrifcii - - - - * 9.28 B 9.33
albiul - * - - „ B 80 w 5.3>

Sorw. ionc. „ ilk i » 6«/, 101.— „ —
n « y9-50 HAabl* rusesci * * - * 12 . -  „ 180.— 

**rcl german* „ &6.60 66.—
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Dr. Aurel Mureşianu. 
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Institutü de creditü şi de economii
X 3 iT  S I B I I T 7 .

Domnii acţionari ai Institutului de creditu şi de economii 
Albina“  se invită prin acesta, în virtutea § 20 alti statuteloră

societăţii la

a XVHI-a adunare generală ordinari,
care se va ţine în Sibiiu la 31 Martie 1891  stilii nou, înainte de 
amecjî la 10 ore în casa institutului (strada Baieru Nr. 1).

Obiectele:
1. Raportulii anualii d u  Direcţiunei;  bilanţulu anului de gestiune 1890 şi 

Raportulă comitetului de supraveghiare.
2‘ Distribuirea profitului realisatu, conformii bilanţului.
3. Distribuirea sumei destinate pentru scopuri de binefacere.
4. Ficsarea preţului marceloru de presenţâ p e  anulu curentu.
5. Alegerea aloru doi membri în consiliulu de Direcţiune în sensulu § lui 

36 din statute.
6. Alegerea membriloru comitetului de supraveghiare în sensulu §-Jui 57 

din statute.
Domnii acţionari, cari în sensulu §§ 22, 23 şi 24 din statu

tele societăţii voiescu a participa la adunare în pers6nă, sen prin 
plenipotenţiaţî, suntQ rugaţi a-şl depune acţiunile şi eventnaiu dove
zile de plenipotenţă, celă multu până Sâmbătă în 28 Martie a. c. st. 
n. 6 6re p. m. ia cassa centralei în Sibiiu, sen la a filialei în Braşovâ.

Sib iiu , 7 Februarie 1891.
526,1 ta ţiie a  instiMolni „ALBINA“.

ABONAMENTE 
„GAZETA TEAUSILVAITIEI“

Preţuia abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lun i................................................3 fl. — 
Pe ş6se luni. . ..................................... 6 fl. —
Pe unii a n ă ................................................12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni.....................................................10 fr. 
Pe ş^se l u n i ................................................20 tr.
Pe unii ană. ................................................40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă,.

Pentrn Austro-Ungaria:
Pe a n ă . .......................................................... 2 fl. — 
Pe ş^se lun i..................... , . . . . 1 fl. — 
Pe trei lu n i ............................................... .............. 50 cr.

Pentrn România şi străinătate:
Pe ană.......................................................... 8 franci. 
Pe şese lu n i ................................................4 franci. 
Pe trei l u n i .....................................  . 2  franci. 
Abonamentele se facă mai uşoră şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voră abona din nou, să binevoiâscă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

MersuM trenuriloril
pe lin ie le  o rien ta le  ale că ii ferate  d«* stattt r . u . v a la b ili d in 1 O ctom vre 1890.

Budapesta Predeal^ Predealft Budapesta B.-Pesta-Aindft-Teiuş
Trenă•ooel«'
raţii.

Tren*
«ooele-

ratfi

Vi en a 
Bidapeata 
Szolnok 
P. Ladâny

Or»dea-m*re

i«*ö-Telegd
év
rate»

lucia
imcia

Huiedin
^tana
„ghiriş
èhirbëu
*»ad6şel

ClBşl* )
.pahida
ehiriş 
Cueerdea 
üióra 
Vinţulft de ausfc 
Aiud

Teiuşi

CJràciunelü 
Blaşia 
Mic&sasa 
Copşa mică 
Mediaşti 
jfglisabetopoia 
Slghlşâra 
ELaşfalâu 
Homorodù 
Augustinù 
Apaţa 
Feldióra

BraşovA

Timiş*
jpredealù

JBucurescI

8.251
9.25

*1.29
1.07
2.24
2,82
8.02
8.88

4.26
4.6̂

6.49
602
6 12 
6.27 
7.31 
7.66

8.21
8.37
8.42
9.14
9.49

10.07
10.30
11.06
11.22
12.37
1.26
1.472.23
2.83
3.15 

_3£r
9.30

a~ 
2.- 
4.05 
5 46 
7,01 
7.11 
7 41 8.16

9.05
9.3f̂

Trenù 
de pers
10.36
11.02
1123
12.42
1.18
125
1,33
1.65
2.14
2.24
2.49
8.02
8.38
348

Tren de 
per
són«

Tren <1® 
per 
■dne

•.mal»
?atű

Trenù
de

pera.

Trenù
aocels»
satü

Tren Trenù
acoele-
ratù.

Trenù
de

pera.
Trenù

de
per*.

T eiuş-lradâ-B .-Pe8ta| Copşa-mieă—Sibiiii

10.60
7.3f 

Il 07 
1,20 
3.02 
3.0* 
3.4»* 
4.31 
4.64 
6.14 5 40
6.22
6.3F
6.69
7.11
7.24
7.39
7.64
8A1 
9.18 
9 49 
9 56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 
1.08 
1.50 
2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44
5.20 
6.30

6 K) 
928 

11.68 
1.61 
2.06 
2.46 
8.40 4.0B 
4.25 
4.6 
6.32 
6.49 
6.11
ţj.isB 
6.44 
704 
8.30 
8.55 

10 81 
11.1« 11.27 
11.35 
i2.02 
l2 .2b  
1.18 
1.64 
2.11 
2.49 3.23
8.46
4.27
6.39

Bucurase! 
P r e d e a l à
THxmşti

âraşovi

Feldióra
Apaţa
A ugustinù
Homorodù
Haşfal̂ u
Sighi$óra
Elisab atop ole
Mediaşti

Copşa mici

Hâicăâasa 
Blaşro 
Crăciun elû

6.03
7.61
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14 
6.45 

1 1 .Öt.
11.23
12.08

Teiuştk

Aiudü 
Vinţulft de ausft 
üióra 
Cueerdea 
Ghirişfl 
Apahida

Cluşlu {

Nădâşelti
(3-hîrbău
Aghireşti
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Eév
Mezö-Telegd!
Oradea-mare j
P. Ladâny 
Szolnok

Budapest»
Viena

7.66 
L08 
1.87 
«.13 
2.4H 
8,1« 8.32 
8.4T 
4 20 
&.26 
5.45
6.12
6.33
6.4S
6.48
7,22
7.51 
7 6* 
8.15

8 46 
9.16

10.86
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
Ü.0
2.0:
8.31
611
7.16
8.40
1.40

6.11

6.43
7.12

1.66
2.25
7.20

Vy.> % 
9.41 

10.17 
i0.3î£ 
ÍI.04 
1130 
11.5i 
12.27

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.5G
9.05 
9
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41
1.09 
3.03
5.10 
8.15

1040
6.06

tana
^ « a d a p e s ta
Szolnok

Arad#

GUogovaţ*
Gyorok
Paulişis
Badna-Lipovjfr
Oonop
Bêrzava
boborşint
Zamü
Gurasad.*
Iiia
Braiucic*
Dsva
Simeria (Piski; 
Orâştia
ÖlPOtÚ
Vinţulil de joaű 
Alba-Iulia 
Teiuşti

8. -
2.-
4.20
8.10

n2.20
’2.34 
13.05 
13.23 
ë3.39

10.50
8.16

11.18
3.60
4.10
4.22
4.46
4.68
6.16
6.38
6.63
6.15
6.68
7.22
7.38
7.54
8.14
8.43
9.12
9.34
9.66

10.1
10.44

3.25
9.40
1.02
6.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.K
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.61

10.18
10.44
11.14
11.39
12.0512.26
12.58

Teiuş* 
Alba-Iulla
Vinţulti de joaü
Şibottl
Or&ştia
Simeria (Piski) 
Deva
Braniclca
Ilia
(Juraaada
Zamü
Soborşin*
Berzava
Oonopü
tiadna-Lipova
Paulişu
Gyorok
Glogovaţ

Aradi

Szolnok
Budapesta

Viena

Treaü
aooele-

ratû.
Trenù

de
pers.

Trenù
de

pers.

5.49
j6,06
-6.24
16.53
IV.06
7.45

11.51
1.55

"7.20

12.59
1.89
1.66
2.23
2.49
3.37 
3.63 
4.18 4.43 
4.53 
6.21

_5£6
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 9.05 
2.25 
5 50 
1.40

4.5J
5.27
5.44
6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.64

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
_4.£7

7.46
6.05!

Copşa-mlcA 
Şeica mare 
Lômneçù 
Ocna 
Sibiiu

Tr. de p. T. d »  p. T ír . ’ om4.05 10.47 7.134.35 11.17 7.47
5.16 11.58 8.20
5.47 12.29 8.59
6.10 12.52 9.23

Sibiiu-Copşa-micft

Sibil«
Ocna 
L0mneştt 
Şeica mare 
Copşa-mlcft

Tr. omn. Tr. de p.

7.35 4.84
8.02 4.588.30 6.25
9.05 5.55
9.34 6.20

Tr. de p,
~9~50
10.14
10.40
11.10
11.36

Cueerdea -O şorheiu  
Heafliliinliâ săseseâ

JXturăşu-ILiidtfŞM-Bilstrlţa Bistrila-Muré^ù-Ludo^û
Mur0şti-Ludoşti
Pagû-Budatelecû
Bistriţa

Nota

|T. omn.|j

( j l l j  I 6.481 
j 9.59

Numerii ţncuadraţl cu linii gróse însemnézà óreie de nóps.

Bistriţa
Ţagâ-Budateiec0
Murâşâ-Ludoş^

T. omn* 
1.16 
4.50

Slm erla tPisJri)4Petroşenî f* e tr© şe m -@ lm er  Ia (Piski)

Siraeriî-
Strein
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
PetroşenI

T. d. p.
7.17
7.64
8.46
9.39

10.37
11.26
1 2 .-

T, omn. 
11.28 
12.12 

1.08 
2.03 
2,51 
3.30 
4.02

f. omn.
8.50
4.32
5.20
6.15 
7.03 
7.43
8.15

Petroşeul
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegti
Streiu
Simeria

T. omu.
6.05
6.46
7.26
8.07
8.51
9.41

10.20

T. omn.
10.42
11.23
11.57
12.33
1.19
2.09
2.47

T. omn.
4.03 
4.49( 
Ö.24!
6.04 
6.43 
7.28 
8 . -

â ra d u -T iu iişo ra Tim işora—A radu

Áradö
Aradnlù nou
Németh-Ságb
Vinga
Orozifalya
Merczifalva
Timiş0ra

X. omn. 
6.18 
6.40 
7.05 
7.33 
7.56 
8.14 
9.04

1 . omn.
4.18
4.40
6.05
5.33
5.50 
6.061
6.50

Timisóra
Merczifalva
Qrczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulù nou 
Aradtt

1" omn.
6.30
7.23
7.49
8.16
8.37
9.09
9.25

T. omn. 
1.10
1.69
2.19
2.46
3.03
3.41*
3.55

C îM rlşu-T urda T urda—CîMrişu
ahiriÿü 1 7.40 
Turda | 8.—

10.5C
11.1C

3.5(
4.1C

î y.3( 
) 9.6(

Turda 6.01 
Shirişâ 6.2£

) 9.4( 
> 10.-

)2.40| 8.iS0| 
3.—1 8.40|

ë i g l i i § ô r a  -  ̂ d o r h e i u
f

O d o r l i e i u - S i g l i i ş o r a

Cueerdea
Cheţa
Ludoşti
M.-Boga ta
Iernutü
Sânpaulü
Miraşteu

Oşorhein 
Reghlnul-să8.‘

Tr. de p. Tr. de p. Tr. o u a

"2.65 8.20 2.66ţ 8.25 8.50 3.293.46 9.11 4.068.56 9.20 4.164.83 9.57 4.544.48 10.12 5.10
6.11 10.35 5.346.30 10.54 5.355.50 4.58

""7.26
M e^lfiliiulû sàsescû- 
^şorfieiai-Cucerdea

Seghinul-8ă8. 
Oşorhela |

Miraşteu
Sânpaoiû 
Iernutü 
M. Bogata
Ludoşâ
Cheţ»
Cueerdea

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p
8 .2 5 " Ï Ï .3

1 0 . - 9 .49
7 .2 4 5 .5 4 10 .2 0
7 .4 4 6 .1 4 10 .3 9
8 .0 7 6 .3 7 1 1 .0 2
8 .2 9 6 .5 8 1 1 .2 3
9 .0 2 7 .2 8 1 1 .5 3
9 .3 5 7 .4 1 12 .0 6
9 .5 1 7 .5 7 12 .2 2

10 .2 3 8 .2 5 1 2 .5 0

^listeria (Piski)-Uiiied.

7.21

Sbnerla (Piski) 
îJerna 
Uuiedéra

|Xr. omn.
4. 
4.21 
4.60

U m le d .»ë ia 3 ae r ia  (Piski).

3igiiiş0ra
odorheiu

11.261 
7.49 j l.ôcj

Odorheiu
Sigbiş0r&

8,40
10.52

Unledóra 
2.45|Lerna 
5.28! Sîsuerla

9.2
9.5

10.1

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


